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S diky Larrymu



PRVNI KAPITOLA

ranni vizity. Pfinesli obéd a sklidili §pinavé nadobi. V chodbé
odeznély hovory a kroky navstévniki hledajicich pfibuzné
a pratele. Ziizenec zametl, vytfel a odnesl denni ddvku odpadka. A na

K EITH BRIDGEMAN ZAVREL OCI. Byl sim na pokoji. Skoncily

oddéleni zavladl na chvili konecné klid.

Bridgeman lezel v nemocnici mésic. Natolik dlouho, aby si zvykl na
jeji rytmus a rutinu. Veédél, Ze nastal odpoledni klid. Pfestali do né;
§touchat a pichat, nikdo ho nenutil vstavat, popochdzet a protahovat
se. Alespon tfi hodiny mu daji vsichni pokoj. Muze ¢ist. Muze se divat
na televizi. Poslouchat hudbu. Divat se z okna na prouzek jezera vy-
kukujici mezi dvéma sousednimi mrakodrapy.

Nebo si mize zdfimnout.

Bridgemanovi bylo Sedesit dva. Nenachdzel se v zrovna nejlepsim
zasveétil cely svij Zivot, stres, kterému byl vystaven, cigarety a alkohol,
které vykouril a vypil, nemohl vSak poprit nasledek. Infarkt tak tézky,
ze nikdo necekal, Ze pfezije.

Vzdorovat natolik malé Sanci je namdhavé. Vybral si zdfimnuti.

V posledni dobe¢ si vzdycky vybiral zdfimnuti.

Bridgeman se probudil uz po hodiné. Nebyl sim. Na pokoji s nim byli
dalsi dva lidé. Dvé zeny. Obé pres pétadvacet. Stejné vysoké. Stejné
stihlé. Jedna stdla nalevo od postele, bliz ke dvefim. Druhd naproti ni
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na pravé strané, bliz u okna. Stdly naprosto nehybné. Mlcky. Upiraly
na néj pohled. Tmavé, rovné vlasy mély stazené pevné dozadu. Ve tva-
fich se jim zracil nicnefikajici vyraz manekyn a pokozka se jim leskla
v ostrém umélém svétle jako ulitd z plastu.

Zeny na sobé mély nemocni¢ni obleceni a pres néj bilé plasté. Plasté
byly spravné dlouhé. Nechybély jim vSechny nezbytné kapsy, odznaky
a jmenovky. Nemocniéni tbor mél spravny odstin modré. Zeny vsak
nebyly zdravotnice. Tim si byl Bridgeman jisty. Prozradil mu to Sesty
smysl. Prozradil mu, Ze u né&j nemaji co pohledavat. Ze nepfinesly nic
dobrého. Jednu po druhé si prohlédl. Mély prazdné ruce. Nikde se jim
nenadouvalo obleceni. Nikde ani zndmka po pistoli nebo nozi. Nikde
ani znamka po nemocni¢nim nastroji, ktery by se dal pouzit jako zbra.
Bridgemana to vSak neuklidnilo. Hrozilo mu nebezpeci. Byl si toho
védom. Vnimal ho stejné intenzivné jako gazela obkli¢end parem lvii.

Bridgeman se podival na nohu. Tlaéitko nouzového volani lezelo
tam, kde ho nechala sestra, mezi jeho stehnem a bezpecnostnim za-
bradlim. Sdhl po ném. Jedinym plynulym pohybem. Nepferusovanym.
Rychlym. Ale zena byla rychlejsi. Popadla tlacitko a pustila ho, nechala
ho viset na kabelu, tésné nad zemi, mimo Bridgemantv dosah.

Bridgeman ucitil, jak se mu zachvélo a zatraslo srdce. Uslysel elekt-
ronické pipnuti. Ozvalo se z pfistroje u Cela postele. Pristroj mél mo-
nitor s Cislem uprostfed horni poloviny a dvéma klikatymi ¢drami
probihajicimi pfes celou sifku dolni poloviny. Prvni ¢dra ukazovala
pulz. Skikala divoce nahoru. Vrcholky se na sebe tlacily, jako by se na-
vzijem pronasledovaly. Cislo znamenalo tepovou frekvenci. Stoupalo.
Rychle. Pipani zesililo. Ozyvalo se stdle Castéji. Pak preslo v jednolity
zvuk. Naléhavy. Nebylo mozné ho ignorovat. Cislo prestalo stoupat.
Zacalo blikat. Zménilo smér. A klesalo, dokud se nedostalo na nulu.
Ciry se vyrovnaly. Nejprve na levé strané monitoru a pak po celé délce,
az byly dokonale vodorovné. Obraz znehybnél. Zmrtvel. AZ na zoufalé
elektronické kvileni.

Hlasilo naprosté srde¢ni selhani.

Ale jen chvili.
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Kdyz se rozjecel poplach, chytila druhd Zena Bridgemana za pravé
zapésti. Strhla mu z ukazovicku modrou hranatou svorku a pfipnula
siji na vlastni ukazovacek. Monitor dvakrat zablikal. Pak utichlo kvi-
leni. Tepova frekvence zacala stoupat. Obé ¢ary se rozebéhly zleva do-
prava. Ani jedna z hodnot nebyla Gplné stejnd jako Bridgemanovy.
Zena byla mladsi. V lepsi fyzické kondici. Zdravéjsi. Klidné&jsi. Ale sta-
¢ilo to. Hodnoty nebyly pfilis vysoké. Ani pfili§ nizké. Nezavdavaly
divod k dalsimu poplachu.

Bridgeman se chytil obéma rukama za hrudnik. Na cele a na kazi na
hlavé mu vyrazil pot. Zvlhla mu pokozka. Spatné se mu dychalo.

Zena se svorkou na ukazovacku se posadila na zidli pro navstévniky
u okna. Zena nalevo od postele okamzik pockala a pak se podivala na
Bridgemana a fekla: ,Omlouvdame se. Nechtély jsme vas polekat. Ne-
prisly jsme vam ublizit. Jenom si s vami potfebujeme promluvit.*

Bridgeman zustal zticha.

Zena objasnila: ,Mame dvé otizky. Nic vic. Upfimné na né odpo-
vézte, a uz nas nikdy neuvidite. Slibuju.“

Bridgeman neodpovedél.

Zena si véimla, Ze se ji podival pfes rameno ke dvefim. Zavrtéla hla-
vou. ,Pokud doufite, Ze dorazi kavalerie, doufite marné. Tyhle svorky
sklouzdvaji pacientim neustile z prstu. A co pacienti udélaji? Zase si
je pfipevni. Kazdy na sesterné, kdo slysel poplach, si bude myslet, ze
pfesné tohle jste udélal. Takze prvni otdzka, dobfe?*

Bridgeman mél sucho v ustech. Pokusil se navlh¢it si rty a zhluboka
se nadechl. Avsak ne proto, aby zodpovédél otdzku. Pripravil se na to,
aby pfivolal klasickym, starym zpusobem pomoc.

Zena ho prokoukla. PfiloZila si prst na rty a vytéhla cosi z kapsy
plasté. Fotografii. Podrzela ji tak, aby na ni Bridgeman vidél. Byla na
ni ruka v rukavici drzici proti oknu vydani 77ribune. Bridgeman si pre-
Zetl datum na novindch. Utery, 7. dubna 1992. Bylo to vydani z toho
dne. Pak zahlédl za sklem dvé postavy. Zenu a dité. Malou hol&icku.
I presto, ze byly natocené smérem od objektivu, Bridgeman okamzité
pochopil, kdo to je. A kde to je. Byla to jeho dcera a vnucka. V domé

v Evanstonu, ktery jim koupil po smrti manzelky.
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Zena vzala Bridgemana za pazi a nahmatala mu pulz. Mél ho zrych-
leny a slaby. Rekla: ,No tak. Uklidnéte se. Myslete na svou rodinu.
Nechceme jim ublizit. Ani vim. Jenom potfebujeme, abyste pochopil
vaznost situace. Mdme jen dvé otizky, ale jsou dulezité. Cim dfiv na
né odpovite, tim rychleji se nds zbavite. Tak mizeme?*

Bridgeman prikyvl a klesl na pol$tar.

,Otazka prvni. Pozitfi se mate setkat s novinarkou. Kde je informace,
kterou se ji chystate predat?

»Jak vite o =

»2Nemrhejte casem. Odpovézte na otdzku.”

»2Dobre. Podivejte, zadnd informace neexistuje. Jenom si chceme tro-
chu popovidat.”

,Z4adnd divéryhodna novinafka by neuvéfila informatorovi bez ne-
prustfelného dikazu. Kde jer*

,2Informdtorovi? O tohle viibec nejde. Ta novinirka je z malého ty-
deniku z Akronu v Ohiu, kde jsem se narodil. Chce napsat o mém in-
tarktu. O mém zotaveni. Podle doktort je to zdzrak. Lidé u mé doma
st o tom chtéji precist. Tvrdi, Ze jsem inspirace.”

»Infarkt? Viy chcete vypravét o infarktu? Kdyz méte v zdsobé mno-
hem vétsi pribeh?

, VEtsi pribéh?>*

Zena se naklonila bliz. ,Keithe, vime, co jste udélal. Co jste udélali
vy vSichni. Pred tfiadvaceti lety. V prosinci 1969.

,V prosinci 19692 Jak to vite...? Kdo jste?

,K tomu, kdo jsme, se dostaneme. Privé ted ndm musite povédét,
jakou informaci se chystdte pfedat novinarce z Akronu.*

,Zadnou informaci. Chci ji povédét o svém uzdraveni. Vic nic.
O prosinci 1969 bych nikdy nemluvil. Proc¢ jsme tam byli. Co jsme tam
délali. Co se stalo. Vidbec s nikym. Pfisahal jsem, Ze si to necham pro
sebe, a dodrzim své slovo. Nevédéla o tom dokonce ani moje manzelka.”

,T'akze tady na pokoji nemdte schované zadné dokumenty ani po-
znamky?*

,oamoziejmeé Ze ne.“

,V tom piipadé vim urcité nebude vadit, kdyz se podivime.*
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Zena nepockala na odpovéd. Zacala skfitikou vedle postele. Oteviela
dvirka a prohrabala Bridgemanovo nahradni pyzamo, knizky a caso-
pisy. Presunula se ke kozené sportovni tasce u dvefi. Bylo v ni obleceni.
Nic vic. Pak prohledala koupelnu. Ani tam nenasla nic vyznamného.
Tak se postavila doprostfed pokoje a dala si ruce v bok. ,Zbyva jediné
misto. Postel.

Bridgeman se nepohnul.

»Udélejte to pro svou dceru. A pro svou vnucku. No tak. Nebude to
trvat dlouho.“

Bridgeman citil, jak se mu opét zrychluje pulz. Na okamzik zavrel
oci. Nadechl se. Snazil se uklidnit. Pak odhrnul pfikryvku, pfehodil
nohy pfes matraci a polozil je na zem. Podival se na Zenu na zidli.
»Mohl bych se alespon posadit? Jsem starsi nez vy. Jsem jednou nohou
v hrobé.“ Zena zvedla prst se svorkou. ,Je mi lito. Kabel je moc kratky,
nemuzu se pohnout. Jestli se chcete posadit, pouzijte okenni parapet.”

Bridgeman se otocil a podival se na parapet. Zvazoval, jestli se na
néj ma posadit. Ale stacilo, ze se musel Fidit rozkazy jedné z zen, tak
se o n¢j jenom opfel. Sledoval, jak Zena dokoncuje prohlidku postele.
Opét nic nenasla.

,UZ mi véfite? zeptal se Bridgeman.

Zena vytahla z kapsy kus papiru a podala ho Bridgemanovi. Byl na
ném seznam jmen. Sesti jmen napsanych roztfesenym pavoukovitym
pismem. Bridgemanovo tam stilo jako prvni. Bridgeman znal vSech
dalsich pét. Varinder Singh. Geoffrey Brown. Michael Rymer. Charlie
Adam. Neville Pritchard. A pod poslednim jménem bylo znaménko.
Otaznik.

Zena fekla: ,Jedno jméno chybi. Jak zni>

Bridgemanovo srdce prestalo zbésile tlouct. Bridgeman mél pocit, ze
se naplnilo bahnem. Jako by nemé¢lo silu pumpovat mu krev do tepen.
Nemohl odpovédét. Znamenalo by to poruseni slibu. Odpfisahl, ze
nikdy neprozradi jedinou podrobnost. Odpfisahli to vSichni, pfed
tfiadvaceti lety, kdyz se ukazalo, co udélali. A chybéjici jméno patfilo
nejvétsimu cvokovi ze skupiny. Pro vSechny bude lepsi, kdyz se nedo-
stane na seznam.
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Zena podala Bridgemanovi dalsi fotografii. Dalsi zébér dcery
a vnucky. Tentokrat sly pésky po pfechodu. Fotografie byla pofizena
pres Celni sklo auta.

Bridgeman vlozil veskerou energii do dychani. Ta Zena chce jenom
jméno. Komu uskodi, kdyz ji ho povim? Hodné lidem, védél.

Zena pravila: ,Otdzka navic. Co se stane zitra? Nebo pozitfi? Je ten
fidi¢ opily? Funguji mu brzdy?“

Bridgeman fekl: ,Buck. To chybéjici jméno. Je to Owen Buck.“

Zena zavrtéla hlavou. ,Buck je mrtvy. Zemfel pred mésicem na ra-
kovinu. Krétce poté, co napsal ten seznam. Takze nepotfebujeme jeho
jméno. Tvrdil, Ze existuje osmé. Nevédél, jak zni. Ale byl si jisty, ze
jeden z vis to vi.“

Bridgeman neodpovédél. Snazil se tu informaci zpracovat. Bucka
musely pfemoct vycitky svédomi. Vzdycky mumlal, Ze provede néjakou
pitomost. Tim se vSak jesté nevysvétlovalo, pro¢ téhle zenské povédeél,
ze existuje dalsi jméno. Mozna mu prestala slouzit hlava. Léky na ra-
kovinu mu mozna vymyly mozek.

Zena fekla: ,Co kdyby ten fidi¢ ned4val pozor? Co kdyby usnul za
volantem?“

,feba existuje dal$i jméno.“ Bridgeman zaviel oci. ,Moznd ho
nékdo znd. Mozna nékdo z ostatnich. Ale ji ho nezndm. Nemyslim,
ze by existovalo.”

Zena fekla: , Tteba toho z vas{ vnucky zistane tolik, aby se dala po-
hibit. Moznd nezistane.”

Bridgeman lapal po vzduchu. ,Nedélejte to. Prosim. Nevim. Pfisa-
hdam. Dal jsem vim Buckovo jméno. Netusil jsem, Ze je mrtvy. Byl
jsem nemocny. Byl jsem tady. Nikdo mi nic nefekl. Kdybych veédeél
o dal$im jménu, také bych vim ho povédél. Ale o zidném nevim.
Takze vim ho nemuzu povédét.

»<Muzete. Nemusite ho vyslovit. Muzete to udélat jako Owen. Na-
piste ho. Owen ndm dal Sest jmen. Vam staci jedno.*

Vytdhla z kapsy plasté propisovacku. Bridgeman se na ni kratce za-
dival. Potom st ji vzal a pfipsal nahoru na seznam Owen Buck.

Rekl: , Tohle je jediné jméno, které zndm. Pfisahdm.*
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Zena se zeptala: ,Vidél jste uz nékdy détskou rakev, Keithe? Protoze
jestli nevidél, nejste pfipraveny na to, jak ta mald bude pusobit. Ze-
jména v porovnani se sousedni rakvi, ve které bude lezet vase dcera.”

Bridgemanovi se roztrasla kolena. Vypadal, Ze se zhrouti.

Zena ztisila hlas. ,No tak. Jedno jméno. Zachrani dva Zivoty. Na co
Cekater®

Bridgeman cely ochabl. ,Buck se zmylil. Neexistuje dalsi jméno.
O Zddném nevim. Byl jsem tam tfi roky. Nikdy jsem neslysel, ze by
pribrali na palubu né¢koho dalsiho.”

Zena probodavala Bridgemana deset dlouhych vtefin pohledem
a pak pokr¢ila rameny. Vzala si propisovacku a papir a zastrcila je
zpatky do kapsy. ,Myslim, Ze tim jsme skon¢ili.“ Natdhla ruku a sdhla
Bridgemanovi na celo. ,Moment. Vibec se mi nelibite. Potfebujete
Cerstvy vzduch. NemutZu vis opustit v takovémhle stavu.“

Bridgeman namitl: , To asi neptijde. Okna v nemocnici se nedaji ote-
vrit.

,Tohle ano.“ Zena se naklonila pres Bridgemana, stiskla kliku a okno
se sirokym obloukem otevielo. Potom sihla pod limec nemocni¢niho
munduru, vyndala fetizek a pretdhla si ho pfes hlavu. Visel na ném
klicek od okna. ,, Tady méte.“ Spustila fetizek Bridgemanovi do kapsy
na prsou pyzama. ,Direk. Abyste na nds mél vzpominku, protoze uz
nas nikdy neuvidite. Jak jsem slibila. Jenom jesté posledni véc, nez ode-
jdeme. Ptal jste se, kdo jsme.“ Zena se malinko napfimila. ,Jmenuju
se Roberta Sansonova.*

Zena se svorkou na ukazovacku se zvedla ze zidle. ,A ja jsem jeji ses-
tra. Veronica Sansonovad. Nds otec byl Morgan Sanson. Je dulezité,
abyste to veédel.“

Morgan Sanson. To jméno zaznélo jako ozvéna z minulosti. Nepfi-
jemnad. Bridgeman doufal, Ze tyhle ¢tyfi slabiky uz nikdy neuslysi. Zlo-
mek vtefiny mu trvalo, nez si uvédomil, co to znamend, a potom se
odstr¢il od zdi. Pokusil se prosmyknout kolem Roberty Sansonové, ale
nemeél sanci. Byl prilis slaby. V pokoji bylo pfilis malo mista. A sestry
pohdnéla prilis silnd motivace. Roberta ustoupila stranou a zablokovala
mu cestu. Pak ho popadla obéma rukama za ramena, zatlacila ho
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zpatky a pritiskla ho na parapet. Zkontrolovala, jestli je v zdkrytu s ote-
vienym oknem. Veronica se sehnula a chytila Bridgemana za nohy
tésné nad kotniky. Narovnala se a Roberta zatlacila. Bridgeman zacal
kopat. Kroutil se a hazel sebou. Roberta a Veronica jesté jednou za-
tlacily. Pak pro jistotu jesté dvakrat. Potom nechaly na zemské gravi-
taci, aby se postarala o zbytek.

14
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EACHER DO ROCK ISLAND ARSENAL V ILLINOIS nikdy predtim
R nezavital, ale béhem ¢trndcti dnt byl uz druhym vySetfovate-
lem vojenské policie, kterého tam poslali. Prvni navstéva se ode-
hréla na zdkladé¢ hldseni o chybéjicich M16, které se nepotvrdilo. Rea-
cher prisel ke své jednotce jako posledni, po degradaci z majora na
kapitana, a tak dostal nejméné zajimavy tkol. Manipulace s inventdfem.

Serzant, ktery podal stiznost, ¢ekal na Reachera u hlavni brany. Dé-
lilo je zhruba deset let. Byli pfiblizné stejné vysoci, sto devadesat pét
centimetrd, ale zatimco Reacher byl rozlozity a udélany, starsi muz byl
vyzably a ztrhany, bledy v obliceji, s pfepadlymi rysy. Nemohl vazit vic
nez osmdesat kilo. Coz znamenalo, Ze byl skoro o tficet kilo leh¢i. Uni-
forma na ném trochu visela, takze Reachera s obavami napadlo, jestli
neni nemocny.

Jakmile probéhly obvyklé zdvorilosti, serzant odvedl Reachera na
stfelnici E u zdpadniho obvodu zakladny. Zamkl za nimi tézké ocelové
dvefe a pokracoval k nabijeci lavici vy¢nivajici ze zadni stény. Lezelo
na ni Sest M 16, thledné jedna vedle druhé, usti otocend opaénym smé-
rem, rukojeti doprava. Nebyly nové. Stravily spoustu ¢asu na bojisti.
Rozhodné. Ale byly dobfe udrzované. Neddvno vycisténé. Ani zane-
dbavané, ani poskozené. Rozhodné nebily do o¢i. Nebyly na nich vidét
zadné znamky, Ze by byly v neporadku.

Reacher si vzal druhou pusku zleva. Zkontroloval, jestli je prazdnd
komora, prohlédl, jestli je v pordadku, a zasunul zasobnik. Postavil se
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na palebné stanovisté. Zvolil rezim pro jednotlivé rany. Nadechl se.
Zadrzel dech. Pockal, az se ztisi dalsi uder srdce, a stiskl spoust. O sto
metra ddl na stfelnici explodovala ¢ervena hvézda na helmé cilové fi-
guriny. Reacher sklonil pusku a podival se na serzanta. Serzant se tvaril
neproniknutelné. Nedal najevo prekvapeni. Nedal najevo zklamani.
Reacher vystrelil jesté pétkrat. Rychle za sebou. Od zdi se odrazila
ostrd prasknuti. Na betonu zazvonily prazdné nabojnice. Figurina méla
na hrudi vystfilené thledné T. Zdsahy jako z ucebnice. Nezddlo se, ze
by puska jakymkoliv zpisobem nefungovala. A serzant stile mlcel.

Reacher ukdzal na zdsobnik. ,,Kolik?“

Serzant odpovedel: ,Sestnict.”

,Vietnam?“

JTtikrat za sebou. Z4dn4 selhani. Jestli na nich néco...“

Reacher posunul pfepinac stielby az doli. Plné automaticky rezim.
Model byl stary, nemél vylepseni na davku tfi ran. Reacher namifil do-
prostied téla figuriny a zmackl spoust. Zeleny plast se mél rozletét na
kusy. Zbyvajicich deset nidboji ho mélo za méné nez vtefinu roztrhat.
Nic se vsak nestalo. Protoze spoust se nepohnula. Reacher opét pre-
pnul na jednotlivé vystiely a namifil na oblicej figuriny. Rozpulil se
hruby obrys pfedstavujici nos. Reacher pfehodil na automaticky rezim.
Opét se nic nestalo. Coz bylo potvrzeni. Spoust v téhle poloze vibec
nereaguje.

Zeptal se: ,Jsou takovéhle vsechny?*

Serzant pfikyvl. ,Vsechny. Celd bedna.”

Reacher pfistoupil k lavici a polozil na ni pusku. Vytahl zdsobnik,
vyprazdnil komoru, vysunul cepy, sundal pouzdro zavéru a prohlédl si
vnitfek. Pak ho ukazal serzantovi. ,Lizko spousté ma $patnou velikost.
Nebere plnoautomatickou davku. A jsou tady jenom dvé dirky. Mely
by byt tfi.*

Serzant potvrdil: ,Spravné.*

»Neni to vojenskd verze. Nékdo zaménil original za civilni verzi. Tim
padem je puska jenom poloautomat.”

»Jiné vysvétleni mé nenapadd.”

,Odkud ty pusky pochdzeji>
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Serzant pokr¢il rameny. ,Administrativni chyba. Byly zaslané ke zni-
Ceni, ale dvé bedny se zatoulaly a objevily se omylem tady.“

Reacher se podival na pusky na lavici. , T'yhle jsou uréené k odpisu?*

Serzant pokrcil opét rameny. ,Nefekl bych. Jestli chcete slySet mij
nazor na zbrané, které maji slouzit jako rezerva, jsou v pfijatelném
stavu. Kdyz otevfeli bedny, nevypadalo nic v neporadku. Dokud nebyla
nahlasena zavada. Pak jsem jednu rozebral. Zjistil jsem, v ¢em spociva
problém. Stejné jako vy.*

»2Kdo rozhoduje, které zbrané se znici>“

»opecializovany tym. Je to zvldstni postup. Docasny. Zatim probiha
rok. Je to vysledek Poustni boufe. Vilka poskytla jednotkam skvélou
prilezitost k ziskdni nového vybaveni. Prostfedky, které jsou tim padem
nadbytecné, se posilaji z Perského zdlivu k ndm, abychom je ohodnotili.
Pod nis spadaji stfelné zbrané. Otestujeme je a rozdélime do kategorii.
Zelend: plné pouzitelné, ponechat. Oranzova: ¢astecné pouzitelné,
prodat nebo pridélit na civilni programy sebeobrany palnymi zbranémi.
To se samozrejmé netyka plné automatickych modeli. A ¢ervena: ne-
pouzitelné, znicit.“

»A vim poslali misto zelené bedny Cervenou?*

»opravne.”

Reacher se na okamzik odmlcel. Vysvétleni znélo vérohodné. V armadé
neexistuje vybaveni, které by nebylo ¢as od ¢asu odeslano na nespravné
misto. Obvykle z nevinného d@vodu. Jak fekl serzant, administrativni
chyba. Reachera vSak napadlo, jestli neni soudasti Sirsiho kontextu.
Jestli nemad néco spolecného s hldsenim o chybéjicich M16. Nékdo
mohl oznacit dobré zbrané za nepouzitelné, naplnit bedny spravnou
vahou jakéhokoliv haraburdi, poslat ho do drticky nebo do pece a pro-
dat zbrané na ¢erném trhu. Oficidlné by prestaly existovat, takze by je
nikdo nehledal. Bylo by to proveditelné. Skulina, kterou je tfeba utés-
nit. Ale tady se délo néco jiného. Reacher cetl hldseni. Inspekce pro-
béhla bez ohldseni. Byla to operace vedena v duchu udef za dsvitu
a vyuzij okamziku pfekvapeni. A byla dukladnd. Otevreli vSechny
bedny na zdkladné. Ve vSech nasli spravny pocet zbrani. Nechybél ani
kapesni nozik.
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Nechybél ani kompletni kapesni nozik...

Reacher se zeptal: ,Kdy vam tyhle pusky omylem dodali?“

Serzant pohlédl stranou, zatimco provadél vypocet, a pak odpovédél:
,Pred patndcti dny. A vim, na co se zeptite ddl. Odpovéd se vim ne-
bude libit.

»Na co se vds chystim zeptat?“

»Jak by se dalo vystopovat, které jednotce tyhle pusky patfily v Per-
ském zalivu. Nez je poslali zpatky.*

,Pro¢ bych to mél chtit védét>*

,Abyste zjistil, kdo krade pouzdra zdvéru. Nékdo je pfece krade, ze
ano? A prodava je. Aby si pouli¢ni gangy nebo kdokoliv jiny mohli
predélat své AR15 na plné automatické. Persky zdliv je dokonalé misto
na vymeénu soucdstek. Oficidlné se vedou zdznamy o kazdé kancelarské
svorce. Ale ve skutecnosti? Ruzné jednotky maji razné systémy. Jen
par jich pfeslo na pocitace. Vétsina pouzivd jesté papir. Papir se mize
ztratit. Navlhnout. Roztrhnout. Cisla se prohodi. Lidé maji neéitelné
pismo. Strucné feceno, spis se vim podari prodat bikiny na sjezdu mor-
monu nez vystopovat ty bedny.*

»Vy si myslite, ze mi nekyne budoucnost jako prodejci koupacich
odéviar”

Serzant zamrkal. ,Pane?“

Reacher opdcil: , To nevadi. Je mi jedno, kdo mél tyhle pusky v Per-
ském zdlivu. Protoze ty soucastky byly ukradeny jinde.*

Roberta a Veronica Sansonovy zaslechly az zezdola z ulice bouchnuti.
V dopravnim ruchu v pozadi se k nim donesly prvni vyksiky. Pak se
opét rozkvilel monitor v hlavach postele. Cary se opét protahly vodo-
rovné. Na displeji stdla nula. Zadn4 srdecni innost. Tentokrat mél
pfistroj pravdu. Alespon co se Keitha Bridgemana tykalo.

Roberta zahnula v chodbé doleva a zamifila k hlavnim vytahim ne-
mocnice. Veronica se vydala doprava a zabocila k nouzovému scho-
disti. Roberta se dostala do pfizemi pred sestrou. Prosla kolem pfijmu,
kavarny a obchodu s balonky a kvétinami a pokracovala hlavnim vy-

chodem ven. Usla jeden blok na zdpad a vklouzla do telefonni budky.
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Natshla si latexové rukavice a zavolala na American Airlines. Pozadala
o informace o spojenich a letovych fiadech. Pak zavolala na United.
Potom na TWA. Zvizila moznosti. Potom odhodila rukavice do kose
na odpadky a vydala se na vefejné parkovisté uprostred dalsiho bloku.

Serzant odvedl Reachera do skladu pfilepenému k boku velké nizké
budovy uprostied aredlu. Zatimco byli na stfelnici, zvedl se vitr, a tak
délalo serzantovi problémy poradné oteviit tézké kovové dvete, a kdyz
jimi Reacher prosel, serzant bojoval, aby je zase zavrel a neodletél pfi
tom. Nakonec se mu nad nimi podafilo zvitézit a zamkl je. Vnitrek
skladu byl ¢tvercovy, pét a ptl metru na pét a ptl. Podlahu tvoril holy
beton. Stejné jako strop. Nesly ho kovové traverzy potazené jakousi
hrudkovitou, protipozarni hmotou a lemovala ho hold svétla v ochran-
nych mfizkich. U dvefi byl pfipevnény telefon a na vSech sténich byly
namontované police. Z odolné oceli, natfené na sedivo. Vsechny ozna-
¢ené ndpisem vyvedenym pres sablonu — piijem, zelend, oranzova, Cer-
vend — a napravo nahote visela psaci podlozka s listy papiru. Sklad
nemél okna a ve vzduchu visel tézky pach oleje a rozpoustédel.

Na policich byly bedny se zbranémi. Kratké nahote, dlouhé dole. Na
Cervenych policich lezelo patndct beden. Reacher vytahl jednu s dlou-
hymi zbranémi a otevfel ji. Vyndal pusku M16. Byla v mnohem hor-
$im stavu nez zbran, ze které stfilel pfedtim. Rozhodné. Reacher ji
rozebral, zkontroloval pouzdro zévéru a zavrtél hlavou.

Prohlésil: ,,Original .

Serzant otevrel dalsi bednu a prohlédl jednu pusku. Také osoupanou
a poskrabanou. Sdélil: , To samé plati pro tuhle.

Kazdd bedna méla na boku ¢islo nastiikané pres sablonu. Reacher
sundal z hacku ¢ervenou psaci podlozku. Dozvédél se z ni, ze bednu,
kterou si vybral, odepsal kdost s inicidlami UE. Bednu, kterou oteviel
serzant, kdosi s inicidlami DS. Reacher vidél pouze jedny dalsi inicidly:
LH. Nasel bednu s odpovidajicim ¢islem, sundal z jedné pusky uvnitf
pouzdro uzdvéru a ukizal ho serzantovi.

Serzant opacil: ,Bingo.“

Reacher fekl: ,, To bednu odepsal kdosi s inicidlami LH. Kdo je LH?*
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»Vede inspekéni tym.“

ySerzantka Hallovd.“

»2Ano. Serzantka Lisa Hallov4. Jak —

,UE a DS jsou muzir“

»Ano. Ale =

,Jsou v tymu jesteé néjaké jiné zeny?“

»Ne. Ale porad —*

Reacher umlcel serzanta rukou. ,Pfed patndcti dny jste obdrzel omy-
lem cervenou bednu. My jsme pred ctrndcti dny obdrzeli hldseni, ze
v tomhle zafizeni byly ukradeny M16. Piekontrolovali jsme to. Zjistili,
zZe to neni pravda.®

,O tom zdtahu jsem slysel. Nedosly mi souvislosti.*

, L0 hldseni bylo anonymni, ale podal ho zensky hlas. Cetl jsem
slozku.

,2Porad nechdapu —*

»oerzantka Hallova zjistila, Ze Cervend bedna chybi, den poté, co ji
zasantroCili. Védéla, ze se dd vystopovat zpatky k ni, tak vznesla obvi-
néni vycucané z prstu. Zavazné. Ukradené zbrané. Védéla, ze vysetio-
vatelé se prizenou jako velkd voda. Otevfou vSechny bedny véetné té
jeji. Budou hledat M16. Kompletni. A také je najdou, a tak uzaviou
pfipad. Trestny ¢in nezjistén. Takze kdyby se pak provalila chybéjici
pouzdra zavéru, Hallova by byla kratce pfedtim ocisténa z kradeze.
Doutala, Ze vysetfovatelé by dospéli ke stejnému zavéru jako vy. Upra-
vené pusky dorazily uz v tomhle stavu z Perského zalivu.*

»Ne. Lisu Hallovou zndm. Néco takového by neudélala.”

»2Pojdme se ujistit. Kde dneska je?*

,2Nevim, pane.“

»Lak to zjistéte.”

yProvedu.“ Serzant se odsoural k telefonu na zdi. Kolem nohou se
mu zvedaly oblacky prachu. Vytocil pomalu ¢islo, polozil dotaz, a kdyz
se dozveédél odpoved, ozndmil: ,Neni dneska ve sluzbé.“

Reacher opécil: ,Dobre. Tak kde bydli>
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Veronica Sansonova ¢ekala na svou sestru ve tfetim patfe parkovaci
gardze. Stala vedle modrého minivanu. Ukradli ho na dlouhodobém
parkovisti na O'Harové letisti, kdyz dorazily pred dvéma dny do mésta.
Roberta kyvla hlavou na pozdrav a oteviela zadni dvefe minivanu. Vy-
stfidaly se, jedna hlidala a druhd se kr¢ila mezi zadnimi sedadly a pre-
vlékala se. Svlékly si nemocni¢ni mundir. Oblékly si dziny, tenisky,
tricka a bundy. Vsechno obleceni nendpadné a anonymni. Kdyz byly
hotové, objaly se, vyndaly z uzkého niakladového prostoru minivanu
platéné tasky, otfely v auté otisky prstl a zamifily k riznym vychodém.
Roberta se vydala na zdpad. Prodirala se mezi hloucky nakupujicich
a turistd, kolem vykladnich skfini, kaviren a kancelari, az dosla ke sta-
nici metra Clark/Lake. Veronica se vydala na jih a pokracovala az na
stanici Roosevelt, kde se vynorfuje na povrch oranzova linka.

Serzant ze skladisté zbrani na Rock Island se Reacherovi libil. Pfipadal
mu obstojné chytry. Obstojné protiely. Obstojné schopny uvédomit
s1, do jakého maléru by se dostal, kdyby se k Hallové doneslo, ze je po-
dezfeld. Reacher vsak vyznaval opatrnost. Uz ddvno se naudil, Ze pre-
cenovat lidi mize byt nebezpecné. Loajalita uvnitf jednotky mize byt
hlubsi nez respekt vici neznamému clovéku. Zejména pokud je ten
nezndmy clovék vojensky policista. Tak se postaral o to, aby serzant
nemusel nést nasledky jakéhokoliv telefonického rozhovoru, k némuz
ho to mozna svidélo. Nenechal Zidny prostor k pochybnostem. Pak
zabavil ve vozovém parku zdkladny auto a nasel cestu k Hallové.
Bydlela v poslednim z hlou¢ku domu podél feky asi Sest kilometrii
od hlavni brany Arsenalu. Jeji dum byl maly a upraveny. Tak aby ne-
vyzadoval velkou udrzbu, pomyslel si Reacher. Bez okrasnych zbytec-
nosti. Bez slozité zahradni Upravy. Zaklepal na dvefe a nikdo neotevrel.
Podival se okny a nikoho nezahlédl ani vepfedu, ani vzadu. Jenom
levny nabytek rozestaveny jako na obrizku z katalogu propagujictho
vyhodné bydleni. Nic osobniho. Zadné fotografie. Zidné ozdubky.
Z4dné tretky, kterymi dodavaji 1idé svym domoviim néco svébytného.
Reacher tomu rozumél. Krome ¢tyr let ve West Pointu se po cely Zivot

21



LEE CHILD A ANDREW CHILD

presouval z jedné zakladny na druhou. Sest mésici tady. Sest mésict
tam. Rizné zemé. Rizné kontinenty. Na zadném misté nikdy tak
dlouho, aby se citil jako doma. Nejdfiv jako dité, protoze otec byl di-
stojnikem u ndmotni péchoty. Potom jako dospély, sim dustojnik.
Hallova moznad zazila to samé. Mozn4 pocita s pfesunem a nechce in-
vestovat namahu do mista, o némz vi, Ze ho brzy opusti. Nebo m4
mozna jiny divod k tomu, aby byla pfipravena zvednout rychle kotvy.

Reacher se vratil k vypjéenému autu a pfipravil se na cekdni. Bylo
mu jedno, jak dlouho to bude trvat. Byl trpélivy. Nepospichal nikam
jinam. A od pfirody mu vyhovovaly dva stavy existence. Okamzita, vy-
busna akce. A témér strnuld stagnace. To, co mu vadilo, byly fize mezi
tim. Vyseddvani na zbyte¢nych schizich a hodnoceni a porady, vse ne-
slucitelné spjaté s armadnim Zivotem.
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ELEFON ZAZVONIL v devét vecer vychodniho ¢asu. Coz zna-
menalo v osm vecer centrdlniho ¢asu, odkud telefonoval vola-
jici. Pfesné nacas.

Volany to okamzité zvedl.

Volajici sdélil: ,Dalsi mrtvy. Keith Bridgeman. Tézky tupy nédraz
zpusobeny padem z okna nemocnice. United Medical v Chicagu. Z je-
dendctého patra. Zotavoval se z infarktu. Kdyz se na néj byly o nékolik
hodin dfiv podivat sestry, byl v poradku. Nemél zZddnou navstévu,
zadné kontakty zvenku ani mu nikdo nezavolal. Policie zastdva nazor
padesat na padesat sebevrazda nebo nehoda. Musel sim odemknout
okno — pordd mél v kapse klicek —, nezanechal v§ak zidny dopis. To
je pro ted vsechno. Vic v osm rano.”

»2Rozumim.“ Volany zavésil.

Telefonni linka, kterou pouzili, oficidlné neexistovala. Patfila k jed-
nomu z tajnych spojeni Pentagonu. V budové jich byly stovky. Mozna
tisice. Nevytvafely zadné zidznamy ani po prichozich hovorech, ani po
odchozich. Telefonit, ktery pravé skoncil, se nedal vystopovat. Nedal
se dat do vzdjemného vztahu s ndsledujicim na stejné lince, ale chlapik
z Pentagonu presto presel do vnéjsi kancelafe. Zvyk je Zeleznd koéile.
Vzal jiny telefon a vytocil zpaméti ¢islo. Cislo, které nikde nebylo uve-
dené. Na zadném seznamu. Oficidlné se viibec nepouzivalo.

Chlapik z Pentagonu zavolal do pracovny v $est kilometra vzdaleném
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domé v Georgetownu. Charlesi Stamoranovi. Ministru obrany Spoje-
nych statd americkych.

Chlapik z Pentagonu zopakoval, co se dozvédél pfed minutou. Slovo
od slova. Neutralnim ténem. Nic neshrnul. Nic neupravil. Zpasob, na
némz Stamoran trval.

»2Rozumim,“ fekl Stamoran, kdyz chlapik z Pentagonu skoncil. ,,Po-
ckejte.

Stamoran odlozil sluchitko na oSoupanou kazi psaciho stolu, presel
k oknu a vykoukl kolem okraje zatazenych zavési. Zadival se pres trav-
nik k rybnicku a na zed za nim, predstavil si senzory, nastrazné draty
a skryté kamery a zvazoval, co pravé slysel. Po celou dobu dostaval
strucné zpravy o nejraznéjsich pfedmétech. Patfilo to k jeho praci.
Jedna pravidelnd zprava byla o vyznamnych umrtich. Cizi viidei. Kli-
Cové vojenské postavy, spratelené i znepratelené. Osoby podezielé z te-
rorismu. V podstaté kazdy, jehoz smrt by mohla narusit geopolitické
status quo. Celkem vzato nudné zilezitosti. Vyhoda vsak spocivala
v tom, Ze Stamoran mohl pfidat par vlastnich jmen. Nikoho véhlas-
ného. Jen pdr lidi, o néz se osobné zajimal. Jednim z nich byl Owen
Buck. Zemfrel pred ¢tyfmi tydny na rakovinu. Nebylo na tom nic po-
dezielého. Samo o sobé. Pak zemfel dalsi clovék na jeho seznamu. Va-
rinder Singh. Zabil ho elektricky proud ve vané. Do vody mu spadl
kazetovy prehrdvac. Jeho $nura byla pordd v zdsuvce. Policie fekla pa-
desit na padesit sebevrazda nebo nehoda. A ted umfel Keith Bridge-
man. Také ze seznamu. Také padesdt na padesit. Takova nihoda se
Stamoranovi nezddla. Ani trochu.

Stamoran se vritil k psacimu stolu a zvedl sluchatko. ,Dim vim tfi
jména. Geoft Brown. Michael Rymer. Charlie Adam. Uz je mdm na
seznamu. Chci je nechat sledovat. Nepfetrzité, s okamzitou platnosti.
Poslete nase nejlepsi lidi. Pokud se nékdo na ty muze jenom trochu
divné podiva, poputuje do cely tak rychle, Ze nestaci mrknout. Do izo-
lace. Nikdo k nému nebude mit pfistup, dokud s nim osobné nepro-
mluvim.*

»okryté sledovani, pane? Nebo smi pozorovatelé navazat kontakt?
Vysvétlit, co probihar*
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,Skryté. Zadny osobni pfistup. Tihle muzi pracovali cely Zivot pro
Firmu. Pokud vytusi, Ze mdme divod, abychom je sledovali, zmizi
rychleji nez politik, po kterém se chce, aby dodrzel volebni slib.*

»Rozumim.“

»A pak je tady ctvrté jméno. Neville Pritchard. Je také na mém se-
znamu. Musi do ochranné vazby. Na nejbezpecnéjsi misto, jaké mame.

Na nejodlehlejsi. Ted. Dneska vecer. Bez prodleni.”

Stamoran pustil sluchdtko do vidlice a presel zpatky k oknu. Tti jsou
mrtvi. TTi budou sledovat. Jeden pujde k ledu. Takze zbyva posledni
jméno. Které neni na seznamu. Stamoran to samozfejmé védél. Bude
to védét i Pritchard. Ale nikdo jiny. Stamoran potfeboval, aby u toho
zustalo. Zaviselo na tom tajemstvi, které tfiadvacet let ukryval.

Stamoran obritil svou pozornost k Pritchardovi. Pokusil se vybavit
si jeho oblicej. Po tolika letech to v§ak nebylo pfili§ snadné. Spis si pa-
matoval jeho vybusnou povahu. Nebude se mu libit, az ho vytdhnou
z postele a odvezou na bezpecné misto. Vibec se mu to nebude libit.
Ale to zase az tak moc nevadi. Kdyz jste pfinuceni hrét ruskou ruletu,
nemadte Cas, abyste si ldmali hlavu kvili pocitim ostatnich. Muzete
udélat pouze jediné. Postarat se, aby byl ze zbrané odstranén naboj,
ktery vas muize zabit.

Serzantka Hallova se objevila kratce po pul devaté vecer. Zaparkovala
auto, maly Cisty americky sedan, pfimo pfed domem, a prosla po chod-
nicku ke dvefim. Byla necelych sto sedmdesat centimetri vysoka
a méla na sobé civilni obleceni. Dziny, bilé tenisky a mikinu Orioles.
Blond'até vlasy méla svazané do ohonu a pohybovala se s ladnou sebe-
jistotou jako atletka. Nepospichala. Nerozhlizela se kolem sebe, jestli
ji nékdo nesleduje. Reachera to potésilo. Byla to znidmka, Ze serzant
ze zbrojniho skladu poslechl. Reacher dal Hallové nékolik minut na
to, aby si vydechla, a pak také prosel po chodnicku.

Hallova hned oteviela. Vypadala prekvapené, Ze vidi na svém prahu
obrovského chlapa v polni uniformé s lesni kamuflazi, ale ne polekané.
,Co pro vis mizu udélat, kapitine? zeptala se.
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